
BLACK BELT CLUB MTÜ

LIIKMELISUSE JA ÕPPETEENUSE LEPING

1. Lepingu pooled

Käesolev leping sõlmitakse:

Black Belt Club MTÜ

Registrikood: __________

Aadress: __________

(edaspidi Klubi)

ja

Lapsevanem / eestkostja

Nimi: ______________________

Isikukood: __________________

Telefon: ____________________

E-post: _____________________

Lapse nimi: _________________

Isikukood: __________________

(edaspidi Liige)

Valitud õppeprogramm: ______________________________

Treeningkoht / treeninggrupp: _______________________

Õppeprogrammi maksumus lepingu sõlmimise ajal: _____ € / õppeaasta

Tasumise viis:

☐ kuumaksetena vastavalt kehtivale Hinnakirjale

☐ ühekordse maksena kogu õppeaasta eest

⸻

2. Lepingu ese

2.1. Käesolev leping reguleerib Klubi ja Liikme vahelisi õigusi ja kohustusi seoses taekwondo 
treeningute, sportliku arenguprogrammi ning klubi liikmelisusega.



2.2. Liige omandab käesoleva lepingu alusel õiguse osaleda Klubi poolt korraldatavates 
treeningutes, võistlustel, laagrites ja muudes tegevustes vastavalt käesolevale lepingule, Klubi 
reeglitele ning kehtivale Hinnakirjale.

2.3. Käesolev leping sõlmitakse tähtajatult.

⸻

3. Liitumine klubiga

3.1. Klubiga liitumisel tasutakse liitumistasu vastavalt kehtivale Hinnakirjale.

3.2. Liitumistasu sisaldab:

* dobokit;
* Klubi T-särki;
* Eesti Taekwondo Föderatsiooni aastamaksu;
* registreerimist ja liikmeks vormistamist.
⸻

4. Õppemaks

4.1. Õppemaks on tasu Klubi liikmelisuse ning sportlase osalemise eest sportlikus 
arenguprogrammis.

4.2. Õppemaksu suurus, tasumise kord ja võimalikud soodustused on sätestatud kehtivas 
Hinnakirjas.

4.3. Tallinna sporditegevuse toetuse saamise tingimustele vastava sportlase puhul kohaldatakse 
Hinnakirjas sätestatud soodushinda tingimusel, et lapsevanem on andnud sporditegevuse toetuse 
kinnituse Black Belt Club MTÜ kasuks. Kui kinnitus puudub, tühistatakse või suunatakse teise 
spordiklubi või -kooli kasuks, kohaldatakse Hinnakirjas sätestatud tavahinda.

4.4. Õppeprogrammi maksumuse tasumine kuni 12 kuumaksena on üksnes makseviis ega muuda 
õppeprogrammi kogumaksumust. Suvise koha säilitamise kasutamisel vähendatakse tasumisele 
kuuluvat õppemaksu vastavalt käesoleva lepingu punktile 7.

4.5. Õppemaks ei ole tasu üksikute treeningkordade eest.

4.6. Õppemaks kuulub tasumisele sõltumata treeningutel osalemise sagedusest.

4.7. Liikme poolt kasutamata treeningkordade eest ümberarvestust ei tehta.

4.8. Kui treeningud jäävad ära Klubi tegevusest tuleneval põhjusel rohkem kui kaks järjestikust 
nädalat ning Klubi ei paku mõistlikku asendustreeningut või samaväärset lahendust, teeb Klubi 
õppemaksus proportsionaalse ümberarvestuse või pakub muu kokkuleppelise hüvituse.

4.9. Kui liige ei saa haiguse või vigastuse tõttu treeningutel osaleda järjest kauem kui üks (1) kuu, 
vaatab Klubi juhatus liikme kirjaliku avalduse läbi 15 (viieteistkümne) kalendripäeva jooksul alates 
avalduse kättesaamisest ning teeb põhjendatud otsuse maksepuhkuse võimaldamise, õppemaksu 
vähendamise või muu asjakohase lahenduse kohta.

⸻



5. Klubi liikmelisus

5.1. Liige osaleb treeningutel vastavalt valitud õppeprogrammile.

5.2. Liikmelisus annab õiguse:

* osaleda treeningutel vastavalt valitud õppeprogrammile;
* intensiivprogrammi puhul on liikmel treeneri nõusolekul ja vabade kohtade olemasolul õigus 
osaleda ka teistes treeninggruppides;
* osaleda laagrites ja võistlustel;
* säilitada koht treeninggrupis.

5.3. Treeneril on õigus kutsuda sportlane täiendavatele treeningutele vastavalt sportlase 
arenguvajadusele või võistlusteks ettevalmistamise eesmärgil.

5.4. Klubil on õigus vajaduse korral muuta treeningute aega, toimumiskohta ja korraldust. Klubi 
teavitab liikmeid nimetatud muudatustest üldjuhul vähemalt 14 kalendripäeva ette, välja arvatud 
vääramatu jõu või muude Klubi mõistliku kontrolli alt väljas olevate asjaolude korral.

5.5. Klubil on õigus treeninggruppe ümber korraldada või ühendada kvaliteetse treeningprotsessi 
tagamiseks.

5.6. Kui treeningute aeg või koht muutub selliselt, et teenuse kasutamine muutub liikmele oluliselt 
raskemaks, on liikmel õigus leping kirjalikult üles öelda. Sellisel juhul lõpeb leping lapsevanema 
avalduses märgitud kuupäeval ning punktides 8.2 ja 8.3 sätestatud etteteatamistähtaega ei kohaldata.

⸻

6. Suveperiood

6.1. Õppeaasta kestab 1. septembrist kuni 31. augustini. Õppeprogrammi põhiperiood kestab 1. 
septembrist kuni 31. maini.

6.2. Juunist augustini võivad treeningud toimuda vähendatud mahus või koondatult ühes või mitmes 
Klubi treeningkeskuses.

6.3. Liikmelisus jätkub suveperioodil tavapärases korras.

6.4. Klubi võib korraldada:

* ühistreeninguid;
* treeninglaagreid;
* võistlusteks ettevalmistust;
* muid sportlikke ja klubilisi tegevusi.
⸻

7. Suvine koha säilitamine

7.1. Liikmel on õigus kasutada suveperioodil koha säilitamise võimalust üks kord kalendriaastas 
kuni kahe (2) järjestikuse kuu ulatuses ajavahemikul 1. juunist kuni 31. augustini.

7.2. Koha säilitamise perioodil:

* sportlane ei osale Klubi treeningutel;



* liikmelisus jääb kehtima;
* sportlase koht treeninggrupis säilib.

7.3. Koha säilitamise perioodil tasutakse 50% liikme kehtivast kuumaksest vastavalt kehtivale 
Hinnakirjale.

7.4. Kui õppeprogrammi maksumus on tasutud ühekordse maksena, loetakse kogu õppeaasta 
õppemaks tasutuks. Sellisel juhul ei kohaldata ühekordse makse korral suveperioodil koha 
säilitamise tingimusi ning õppemaksu ümberarvestust ei tehta.

7.5. Koha säilitamise võimaluse kasutamise soovist tuleb Klubi teavitada kirjalikult hiljemalt 
jooksva kuu 15. kuupäevaks (k.a). Sellisel juhul rakendub koha säilitamine järgmise kalendrikuu 1. 
kuupäevast.

7.6. Kui avaldus esitatakse pärast jooksva kuu 15. kuupäeva, rakendub koha säilitamine ülejärgmise 
kalendrikuu esimesel päeval ning järgmise kalendrikuu eest kuulub õppemaks tasumisele 
tavapärases korras.

7.7. Koha säilitamist ei vormistata tagasiulatuvalt.

⸻

8. Liikmelisuse lõpetamine

8.1. Liikmel on õigus liikmelisus lõpetada, esitades selleks kirjaliku avalduse e-posti aadressile 
info@blackbeltclub.eu.

8.2. Kui avaldus esitatakse jooksva kuu 15. kuupäevaks (k.a), lõpeb liikmelisus sama kuu viimasel 
päeval.

8.3. Kui avaldus esitatakse pärast jooksva kuu 15. kuupäeva, lõpeb liikmelisus järgmise kuu 
viimasel päeval.

8.4. Kuni liikmelisuse lõppemiseni kuulub õppemaks tasumisele tavapärases korras.

8.5. Tagasiulatuvalt liikmelisust lõpetada ei ole võimalik.

8.6. Liikmelisuse lõpetamine ei vabasta enne lõpetamist tekkinud rahaliste kohustuste täitmisest.

8.7. Liikmelisuse lõppemisel sportlase kohta treeninggrupis ei säilitata. Uuesti Klubiga liitumine 
toimub vabade kohtade olemasolul ning liitumise hetkel kehtivate tingimuste ja Hinnakirja alusel, 
sealhulgas kohaldatakse kehtivat liitumistasu.

8.8. Kui Klubi muudab Hinnakirja viisil, mis suurendab liikme rahalisi kohustusi, on liikmel õigus 
leping kirjalikult üles öelda enne hinnamuudatuse jõustumist. Sellisel juhul lõpeb leping 
hinnamuudatuse jõustumisele eelneval päeval ning liikmelt ei nõuta õppemaksu pärast lepingu 
lõppemist.

8.9. Kui liikmelisus lõpeb lapsevanema algatusel 31. mail või pärast seda, kuid enne õppeaasta 
lõppu, tehakse õppeprogrammi maksumuse lõpparvestus, arvestades sportlasele selleks ajaks 
osutatud teenuseid, õppeprogrammi põhiperioodi läbimist, lepingu lõpetamise põhjust ning muid 
asjakohaseid asjaolusid. Kui lepingu lõpetamise põhjuseks on lapsevanemast või sportlasest tulenev 
asjaolu, võetakse lõpparvestuse lähtekohaks summa, mis oleks kuulunud tasumisele juhul, kui 



liikmelisus oleks jätkunud õppeaasta lõpuni ning liige oleks kasutanud maksimaalset kahekuulist 
suvist koha säilitamist vastavalt punktile 7.

8.10. Punktis 8.9 nimetatud lõpparvestuses arvestatakse maha summa, mille Klubi lepingu 
lõppemise tõttu säästab, muul viisil omandab või oleks võinud mõistlikult omandada. 
Lõpparvestuse summa peab kõiki asjaolusid arvestades olema õiglane. Kui liikmelisuse lõpetamise 
hetkeks tasutud õppemaks on lõpparvestuse summast väiksem, tasub lapsevanem puuduva summa 
Klubi esitatud lõpparve alusel.

8.11. Kui õppeprogrammi maksumus on tasutud kogu õppeaasta eest ühekordse maksena ning 
liikmelisus lõpeb enne õppeaasta lõppu, arvutatakse liikmelisuse lõppemiseni kasutatud perioodi 
maksumus ümber Hinnakirjas liikmelisuse lõppemise ajal kehtiva tavapärase kuumakse alusel, 
arvestades punktides 8.9–8.10 sätestatud lõpparvestuse põhimõtteid, kui need on kohaldatavad. 
Ühekordse makse soodustus sellisel juhul ei kohaldu.

8.12. Klubi tagastab ümberarvestuse tulemusel tekkinud enammakstud summa lapsevanemale 30 
kalendripäeva jooksul liikmelisuse lõppemisest arvates.

8.13. Punktides 8.9–8.10 sätestatut kohaldatakse arvestades lepingu lõpetamise põhjust. Punktis 8.9 
nimetatud arvestuse lähtekohta ei kohaldata juhul, kui leping lõpetatakse Klubist tuleneval põhjusel, 
käesoleva lepingu punkti 5.6 või 8.8 alusel, Klubi juhatuse poolt punktis 4.9 sätestatud erandi alusel 
või muul mõjuval põhjusel, mille puhul ei oleks sellise arvestuse kohaldamine asjaolusid arvestades 
õiglane.
⸻

9. Poolte õigused ja kohustused

9.1. Klubi kohustub:

* korraldama treeninguid vastavalt treeningplaanile;
* tagama sportlasele koha treeninggrupis;
* teavitama olulistest muudatustest;
* tagama, et treeninguid viivad läbi pädevad treenerid;
* osutama teenust heas usus ning vastavalt Eesti Vabariigi õigusaktidele.

9.2. Liige kohustub:

* järgima Klubi reegleid;
* hoidma ja kasutama Klubi vara heaperemehelikult;
* tasuma õppemaksu õigeaegselt.

9.3. Kahju hüvitamine toimub Eesti õigusaktide kohaselt.

9.4. Klubil on õigus ajutiselt peatada sportlase treeningutel osalemine, kui õppemaks on tasumata 
kaks järjestikust kuud.

9.5. Klubil on õigus liikmelisus erakorraliselt lõpetada, kui:

* Õppemaks on tasumata üle kolme kuu;
* Liige rikub oluliselt Klubi reegleid;
* Liige või lapsevanem avaldab teadlikult valeandmeid või käitub viisil, mis põhjustab Klubile 
olulist ja tõendatavat kahju.



* Katseaja jooksul või selle lõppedes selgub, et sportlane ei sobi Klubi treeningkeskkonda või 
treeningrühma, arvestades muu hulgas tema distsipliini, käitumist, koostöövõimet või 
ohutusnõuete järgimist.

⸻

10. Foto- ja videomaterjal

10.1. Klubi võib kasutada sportlasest tehtud fotosid ja videoid üksnes lapsevanema nõusolekul. 
Nõusolek loetakse antuks käesoleva lepingu allkirjastamisega.

⸻

11. Isikuandmete töötlemine

11.1. Klubi töötleb liikme ja lapsevanema isikuandmeid üksnes:

* käesoleva lepingu täitmiseks;
* treeningtegevuse korraldamiseks;
* sportlase registreerimiseks Eesti Taekwondo Föderatsioonis;
* sportlase registreerimiseks võistlustele;
* seadusest tulenevate kohustuste täitmiseks.

11.2. Isikuandmete töötlemisel lähtutakse Euroopa Liidu isikuandmete kaitse üldmäärusest (GDPR) 
ning Eesti Vabariigi õigusaktidest.

⸻

12. Lõppsätted

12.1. Käesoleva lepingu lahutamatuteks osadeks on:

* Klubi reeglid;
* Hinnakiri;
* Isikuandmete töötlemise tingimused (privaatsusteade).

12.2. Lapsevanem kinnitab, et on enne lepingu sõlmimist tutvunud valitud õppeprogrammi 
maksumuse, tasumise tingimuste ja kehtiva Hinnakirjaga ning nõustub nendega.

12.3. Klubil on õigus muuta Klubi reegleid tingimusel, et muudatused ei halvenda oluliselt liikme 
õigusi ega suurenda tema kohustusi ilma mõjuva põhjuseta või seadusest tuleneva vajaduseta.

12.4. Klubil on õigus muuta Hinnakirja vähemalt 30 kalendripäevase etteteatamisega. Hinnatõusu 
korral kohaldatakse käesoleva lepingu punkti 8.8.

12.5. Pool ei vastuta kohustuse rikkumise eest, kui rikkumine on põhjustatud vääramatust jõust.

12.6. Klubi vastab liikme kirjalikule pretensioonile üldjuhul 15 (viieteistkümne) kalendripäeva 
jooksul.

12.7. Kõik vaidlused püütakse lahendada läbirääkimiste teel.

12.8. Käesolevale lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi õigust.



12.9. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Eesti Vabariigi õigusaktide kohaselt.

12.10. Käesolev leping allkirjastatakse digitaalselt ning jõustub pärast mõlema poole allkirjastamist.

⸻

Klubi esindaja: ______________________

Kuupäev: ______________________________

Lapsevanem / eestkostja: ______________________

Kuupäev: ______________________________


